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.~' ,ae ~a aJur.ya ~
S ' ~~ CINE EDUCA TIVO ~
~ ~

~ ~'~ UN, FACTOR DE ENSEÑANZA .~
~ ~~. Y DE CULTURA ~
~ ~
~.. ,«DIGNA de toda alabanza y merecedora de instruir, sino que tendria, de ello esta- ~
S del mayor apoyo es la campaña que mos seguros, ~ apoyo de todos los gobíer- ~

I..
I ~-

~
el nstttuto de Cinematografía educativa, nos, "animados como d ebeu estar de apar-
ercado bajo los auspicios de la Liga de las tar a laniñez del peligro y de encauzarla

• Naciones, inicí ó el año pasado: la aplicación por las sendas del bieno ~
• del cine a la labor educlltiva"cultural Y Junto con la depuracióri cinematografica S
• cíentíñca de todos los pueblos') díce Jorge propiamente dicha debe venir la revisión dé ~7. Wills·Pradilla. las salas de cine para adaptarlas a las nece- . ~

S Justo es que en esta obra se avnen los sidades infantiles. En casi todas falta aire; ~
~ estuerzos de todos los hombres de buena los asíentos, fabricados para adultos, re- ;)
~_. voluntad, peritos enIa educación del niño, sultan perjudiciales para su organismo; se S.'
S diestros en la enseñanza; profundos en la abusa de los letreros pequeños y de los i!
. medícina-y expertos en la higiene del eine- anuncios en color rojo, que afectan seria- ~,'.

matógl~afo, explç¡tación comercial por el mo- mente a la vista y no tienen calculada la i!
mento, nada màs, sea el primer factor ae dlstancia desd e el' tel ón hasta Ios últtrnos ~
cultura para el corazón y el entendimiento puestos de los pequeños espectadores. Esto, -s.~.
en el campo de la moral, del arte y la ciencia. en los niños de vista menor que la normal, '-'
Con el favor unànírne de que disfiuta en ocasíona un esfuerzo óptíco, que 'puede ~.'
el mund o entero, el cinematógrafo, resu- 'nrcducír serias alteraciones vísuales.
men portentoso de la naturaleza y de la . Como resumen de lo dicho concretarnos a
vida humana, p uede ejercer, como níngún los stzuíentes puntos lo que, en tesis gene-

~ I:·~·

otro invento d idàctlco, su elevado magís- ral, sin' dogmatismo alguno y por experien·
terio «delectando pariten que monendo». cia solamente hemos podido observar en

Es lamentable que la película de actua- los salones de eine.
lid ad se nutra ordinariamente del argu- 1. Debe fomentarse la filinación de pe-
mento pasional malsano, si no aprobando, lículas para niños y j óvenes con temas a
exhibiendo el adulterio; que falsee la his- su alcancé, como los cuentos infantiles, las ~.
toria con episodios novelescos que tuercen obras de 'Verne, las narraciones de Amícis, i!
el criterio general Y beba su pobre inspi- con el desarrollo exacto de hechos hist ó- ~_

ración en las exhaustas.fuentes de aventuras ricos, COIl viajes a través de los pueblos, en ~
de hampones y bandidos. El gran público que el argumento moralizador se desarrolle ~
y los níñcs sobre tedo, cuyos .cer ebros son en escenas instructivas y alegres, El aplauso ~-
sumamente sensibles a las impresiones ob- que acompaña siempre a las películas Pa· .:~,~':
jetivas externas, adquieren conceptos dele- t.hé aritícípa el éxito que tendría la labor
téreos de la moral, sentimientos- innobles cinematogràñca a que nos referimos.
del arnor, baja opinión de la sociedad y de 2. El cinematógrafo como auxiliar didàc-
la mujer especialmente; aprendi'zajes erró- tico tiene mejor aplicación en la enseñanza
neos de la historia. convertida en novela y secundaría que en la elemental.
emociones admirativas por el criminal hà hfl 3. En la exposie ión hí ŝ'tórica debe se· ::\
y valiente, a quien su fantasía convierte en guirse la verd ad. Torcído el criterio dél niño i!
el héroe portentoso de las aventuras polio con hechos falsos, la labor del maestro sera ~_.
cíacas. Debe tenerse muy en cuenta la in" doble: corregír el error primero y luego en- s.Z.-
fluencia poderosa que el cinematógrafo ejer· señar la verdad, teniendo que contrarrestar '-
ce sobre la parte mor al deI individuo por la eon exposiciones orales lo que el niño eon ~_-
sugestión y sobre la inteligencia por la en- percepción directa vió bien y aprendió mal, '-'
señanz a intuitiva. en la sala del eine. ~.

~. Seria absurdo y pueríl intentar que' las 4.. Los dramas pasionales que exeitan el ~Z::'
~ empresas cinematQgraficas moralizaran al sistema nervioso y exaltan la imaginación,
;I!.'. mund.o. Pero no lo es exigir que de sus t a- sobre todo en los temperamentos vivamente
S lleres salgan para el niño y para el joven la emotivos, deben proscribirse como espec-
~._,.. película hístórica-que eduque, el cuento azul, tàculo para la niñez y para la pubertad. ;'\
~.' que moralice, el drama noble que estimule, La fuerte irrrpresi ón de algunas películas no Z
~ los viajes que íristruyan y deleiten y la expo- sólo puede causarIes serias perturbaciones .:\

~:.

• sición díd àctica en las artes y en las ciencias mentales sino relaj ar su voluntad y d esmo- s.~.·
que enseñen. ralizar sus sentimientos. Los neurópatas, '-'

La níñez, sobre todo, d ebe merecer es- bajo tales influencias, sopreponen la sensi- S
pecial atención en ,!lsta obra. Aspecto muy bilidad y la fantasia al raciocinio, creen Z

~ explotable seria, por ejemplo, según la ed ad , vivir la película por absurda que, sea y, ~.'
~_'. los cuentos uníversales de Perrault, las lin- transportados a mundos tantàsttcos, como '-'
S d as narracíones de Edmundo de Amicis, los lectores de no velas, malgastan en el .'\
~ las no velas cientíticas de Julio Verrie, el ensueño, pecaminoso muchas veces, fuerzas i!
" panorama universal moderno para el mutuo que necesitan para la escuela prírnero y ;¿7. conocimiento geografico y étnico, la his- para la vida màs tarde. ;-.
S toria severarnerrte Ilevad a a Ja escena, y en 5. Las salas cinematograficas para los ."

~..~ el campo exclusivamente pedag6gico la en- níños dcben estar científicamemte acorno- S.

I
":':,señanza seeundaria objetiva de las mate- d ad as: que haya mucha ventilación, que los s..~

· rias trasladables al lienzo. La ernpresa eine- asientos sean adecuados a su organismo, que Z
matografica que por tales caminos se aven- se evíte la proyección de Ietrero d eruasiado ~::
turara no sólo pod ría contar con un público pequeños y en color rojo y que la distancia
n umeroso y entusiasta, racít de distraer y al telón no les fatigue la vista.

~.'~ ~~ ~.~~.~.~.~ ~.' ~.I. . . . . . .'';;\:.~\:.'J:\:.~~~'r-Io.'.~ ~.I'''.JlIIlIII'IL.'' ~\:..It'-'.""~''''.'''.'''''.''''''''''.''''.'''''~'''''.'-''"'' • C) • fi • • -. .. .. et ()"'o",-".".",.·'\!J

Films Selectos sale cada sabada
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TINTURA MAR:rHAN~
DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

Tiñe las CANAS
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Hay una coquetería pelígrosa y otra que
es una virtud. Esta últirna es la que la
Condesa Drillard enseña en los consejos,
recetas y datos de su aristocré tíca obra
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eon una sola aplicación,
dejando el pelo co n el
rnàs hermoso negro natu-
ral. No contiene sales de
plata, cobre ni plomo.

Caja pequeña .' 4 ptas.
Caja grande. . 6 »

nE VENTA EN PERFUME·
RIAS Y DROGUERIAS

II
I Remita cu atr o

pesetas a la Ad-
ministraci6n de

..

Dlpnlaclón, 211. Barcelona
Volverde. 30 y 32; MadJ1ld

De unos a otros
Publ lcarernos en esta secclón las demandas y

contestaciones que nos envien los lectores, aun-
que daremos preferenda a las refere"ntes a asuntos
del cine .• ;. Los origina les han de venir dlrlgldos
al director de la sección, escritos con letra clara,
a ser postble a maqutna, y en cuartillas por una
.sola carllla, firmados con nombre, apellidos y. di-
rección de los que las envien, e indicando si lo de-
·sean (aunque no es imprescindible) el. seudónimo
que quieran que figure al publlcarse .• ;. No sos-
tendremos correspondencia ni contestaremos par-
1icuJarmen te a ninguna clase de consultas.

DEMANDAS
155. - U na amante de la tnusic a solícit a

de algún amable Ieot or o lectora de esta
arnena sección , que tuviera la amabilidad
de prestarrne la música' de BI des/ile del
amor para copíarla, Caso de que haya algu-
no que qniera cornplacerme, puede mandàr-
mela a las siguientes señas: F. P. M., Enten-
za, 8, 2. o, 1. -. Barcelona, indlcàndorne al
propio tiempo su díreccíóu para hacer la
debida devolución. Un rn.llón de gracias.

156. - Douglas desearía saber cuàl es el
domicilio part.ícular, o cuando menos,· la
dir ecciójt de' las artístas cínematogràñcas si-
guientes: Raquel Torr es, Ed íth .Jehanne,
Sandra Ravel y Rosita Moreno.

Desearía también de la amabilidad de los
lectores y lectoras de este sernanarto, 'quíén
·podría dejarme o mand arme las canciones
eri ínglés de la película Un p lato a-La ameri-
c ana: Muchas gractas.

157. - Dos niñas b ien agradecerían que
les contestasen a Las siguientes preguntas:

¿Alice White es rubia o mor ena?
La Zarina 'de la p elícula Casanova o e I

qolanie aoenturero ¿cómo se Ilarna? .
¿Cuantas p elículas ha -fílrnad o el íncom-

p ar able Malcom Todd?
158.· - Niisu qa Lig 'pregunta:' ¿Cual es el

nombre de la protagonista de La estrella
del circo't

Asimtsmo desearía saber la bío'gr aña de
Antonio Moreno.

',59 . .:......Fr anc aro desea saber las películas
en que han intervenido los artistas siguien-
t es: Louise Lagrange, Suzy Vernon, Bebé
Daníels y León Mathot, También desearía
saber los nombres de los principales artistas
cínematngrañcos españclès.Muy agradecido.

160. - Jesús de AlTo desearía de algún
lector tuviera la amabilidad de decirle los /'
anos que tícne Ramón Per eda. ,

161. - Torakano uia pregunta a los sim-
óatjc os lectores de esta revista si podrían
indic arle el nombre de los protagonistas de
la p elicula Leira y-música, y si el actor Mon-
te Bluetiene este nombre o si es .solamente
el apellido, en cuyo caso les agradecería me
dijer an.el nombre. ..

Al mismo tiempo y si no fuera ab usar de
su amabilidad, les agradecería ine' díeran
los titulo_s de algunas p ellculas sonoras es-
trenadas el ano pasado y Io sinernbres de/
los prctagonístas (él Y ella).

162.- - Ju an Cebriàri desea saber ~si es
c asada o solt er.a, qué edacl tiene y dónd e
nació Ia estrella ele eine Nancy Carr oll. ,

163. - /ingel Farinos agradecería le co n-
testasen a la siguiente pregunt a: ¿sabe
alguna lectora o lector dónde podría com-
prar p elículas de segund a mano, adaptables
al eine Kodak, es decir, de un ancho de
16 milímctros. .

164.-RI spe aker Delcine Risueño quedaría
111Uy agradecído si uno de los amabl es' y
desconocidos lectores de esta simpàttca see-
cíó n, le proporcionase las contestaciones de
las siguientes demandas: . .

¿Me po drían decir si Tom Mix trabaj a
"aún en la pant alla y en caso afirmativo, c uàl
es su direccíón?

Dcsearía sab er el nombre verdadero de
Clara Bow y una breve biografía ele su vida.

¿Cuales son las direcciones de Mae Busch,
Dorothy Gish y Colleen Moore? .

A todos muchas gr àcias anticipadas.

C'O N T E S TAC ION E S

113.-Pepilo al Marqués del coiaou. Los
principales intérpretes de La Dama de las
Camelias son-: Redolfo Valentíno, Alla
Naztmowa, Ruth Miller y Edward' Connelly

114.--o-EI mismo' da. las gracias al Coba-
llero Casanova y a Julia Garri do por los

'r etrat os de Monte Blue. .' .'
115.-De Tajus para, Exiremeñila: Re-

cíbf su carta y. según sus deseos le corrtest o
por medio de la revist a FILMS SELEC"O'S·.
Si hubiera sabído su dír eccíóri parfiícular
le .hubiera escrlt o. 'Según sus deseos, le
envío solamente la biografia de. Colleen
Moore. Nació en Port Hurón el Lŝ de agosto
de 1902, y su ver dad er o nombre es Kateleen
Morrison; tiene el pelo negro como azabache
y esta easad.a con el director de la Firts
National, John NIc. Corník; es muy trabaj a-
dora y aunque -tiene un gran capítal se
dedic a a.Ies negoeío s il tiene montada una
Iàbrtc a de pérf'umes que le proporc íona
grandes henefícío s, Cuente con mi amístad.

116.~Rita' (iel "Rio qraruie contesta al
señ or Daniel G. Duràn, que la protagonista
de la Ley de I Homp a, Iué Evelyn Br ent , para
el Ctib allero pira/a. Joan Crawford es . la
esposa de Douglas Fairbanks .(hijo); .su
matrimonio se ef'ect uó el dia 4 de [unio de
1929; la dirección partíc ular es un místerío
para nosotros 'los añcíonados. -"L'rabaja en
los talleres de la Metr o-Goldwyn-Mayer,
Culver City, California. 'Para -un Admirader
de las T'alkies; que la protagonista de
Hotnbres de Hierro; es Phyllís Haver.

117.-Para ·P. Dotninqo Pucne (,BI Ca-
ballero Neqro»:, los principales íntérpret es
de La reg·~liade b. amor son Charles Morton,
Sally Phípps, .J. Farrell, Mae Donald,
Sharonn Lynn, St.anley Blyst one. La eorn-
pañera de John Stuart en La lucha por el

. trofeo es Eve Grey. .
Est oy a disposición de todos los lectores

de la r evísta FILMS SELECTOS para en lo
que pued a cont est arles.

118.-A la demanda núrner o 48: Los
protagonístas del Gran. destile, son Rerié
Adorée y J olin Gilbert y los' de Beau
Subreur, Gay Cooper y Evelyn Brent.

119.-A la demanda núrner o 50: Barry'"
,Norton (Alfredo Biraben) -es solt er o y
tiene . veintiséis amos.

El HOúaf y la Moda y la r ecíbirà sin
, otro gasto a vuel-
ta de c.or r e o.

I

120.-A la demanda núrnero 58:. Marion
Davies (Marion Do uras, su verd ader o norri-
bre) nació en Brooklyn (New l"ork) el 1 de
enero de .1898, es rubia con oj os azules,
mide 1'59, es solt era, le gustan mucho la
pintura yIa mú.sic a, pert enece a la M.-G.oM.
Es muy caritativa y ha fundad.o varios.
asilos para pobres, niños y ancíanos.

Principales películas: EI molina de los
duendes, El doctor Demitrius, Su Alleza et
Principe, "Las luces de Bro aduiaq, La Prin-
cesa Yolanda, La querrade la Lruieperide ncia,
La gloria del eolegio, La que paga el paio,
El nouio posiizo, Ti/lie, la ttiec anoqrai a•.
El jueqo de la nouia, La ltamadd. àl cOI'QZón"
La niña bien, Espeiismos, Mariana, so.nora,·
y Hollywood Revue, parlante.

12L-A! la demanda númer o 59: las' dÍ-
recciones que desea son: Fox St ud íos, 1401,
No. vVesternAvenue, Hollywood, California.

122.-A la- demanda número ~3: Pr egun-
ta 1. a, .Ianet es casada por primera vez-c on
el abogado Lydellpeck el"l1 de septiembre '
de 1929; 2. a, los artístas no son los que r e-
miten las fot.ograñas, sino la casa a la cual .
pertenecen y éstas las ruandan. 3. a, La
Dama de las Came lias hay dos versiones,
una de Artistas Asociados interpretada
por Norma Talmadge y Luis Alonso y la
otra por "Rodolfo Valentine y All a Nazi-·
mov~ .
" 123.-A, la demanda nú mero 64: Lois Mo-

ran, nació en Pittsburgh, Pa. E. U.; en 1909.
Cuando se trasladó su madr e a Paris, ella que.
sentía ínclínación al teatro se dedicó a apr en-
del' a danzar y mas' tarde ingresó en el ballet
de La (i) p era de París, teni endo entonces ea-
torce años; después interpretó varios films
en Francia, entre ellos El dijurüo lVlaiías
Pascal. A los disz y seís aiíos regresó a su
país natal. y aceptó un contrato con Samuel
Goldwyn -par a fil mar Romeo y Julieta, que
no llegó a realizar por no impresionarse
dícha obra. ~Mas tarde fué contratada para
la casa Fox Flhn, do nde f'Ilrnó bastantes '
películas, .siendo las màs importantes ¡Ca-
sarme yol, 1I1i vida en sus- manos, Qu iero
verme en los periodicos, ¡Y supo ser madre!,
El çalàn irresislible, .Te norios del mal',
Hambre de amor, Corazones al por mauor,
La sangre marida" Los dos ctieruos, Cielo
rojizo, La boilarina de Samo,a, ¡Vaya nil'iaJ
Leira y músic a, parlante, E I trio [aniàsiico,
parlante.y- Tras de la cortiria, ete, Su nombre
verdadero es, Louis Dowhng, rubia, ojos'
par dos, mide 1'57 meta-os de estatura; creo
que es soltera.

124.-1I10nsieur Beaucaire comunica a
Au quslus que Clive Br-ock ha iuterpretado.,
varias películas sonoras y hablad as de las
que destacan The Lau qliinç Ladg y Slig/zily
Sc arlet., y George Bancrort, Thunderboll,
The Migl/ty y Ltuiies Lave Bruies (La
tascinacion del barbaro); En cuanto a su
pr opuesta de cambíar una fotografía de
Greta Garbo por una de Clive Br ook, no la
puedo aceptar pues no. ,poseo nínguna
(en t arj eta postal) de d iehó act or.
, 125.-'--Del Caballero de i 'aesprecio para
Blanc a: ¡.Pidió ust ed.. simpà tic a lectora, mi
domicilio? Helo aquí: Calle Teatro Balear,
numero 3;' 1. o, Palma de Mallorc a, Estoy,
en Jo que gaste, a su disposicíón. .

" "
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LM ORlliUEHlOURA8- DE Pi1US-

~loria ~DznÍl'ín )' el [ine

Pl\Ll\CE: «La «revue» argentina,... Glo-
ria Guzrnàn. Continúo la lectura del

periódico. Ahor~ Baman a. la puerta de
mi cuarto. Nadle. Unas piernas de mu-
[er, 'bonltas. Después unos zapatos. Lue-
go nada. La ascalera absorbe la visión.
Vuelvo a mi mesa de trabato. Me aprie-
to '1as sieneso/Los gramófonos de estos
estudiantes tienen una sonoridad horri-
ble. «L'Intraílsigeant». «Buraau de 10-
catíon-. Coincide mi vista en la see-
ción de espectaculos: «Emperi», «Follies'
Berqere-, «Magol», ",Palace»: 8 h. 30.
«La revue argentina» Gloria Guzrnàn.

INMEDll\Tl\MENTEcomunieo eon el teatro.
Seré recibido. Gloria Guzmàn concede

gentilmente una entrevista para el eo-
rresponsal de FIL¡~\SSELECT01S.Bíen. Yo
sog un periodista que rindo culto al
teléfonfr. Venga a gastar unos veinticinco
francos semanales en su sostenimiento.~.... .
GLORllIGuzmàn, al fF~nte de su .revIs-

ta arqentína, actuo en Espana no
ha' mueho. Es una artista español;l de
fina sensibilidad, con gracia 9 desen-
voltura artísticas. Su actuación en Paris
ha constituído un éxito rotundo. Como
buena artista 9 como mujer elegante.
Las casas de modas solicitan la direc-
ción de dande confecciona sus vesti dos.
Mr.. Chau\les le ofrece un centrato para
que actúe en Nueva York. Su gracia to-
togénica abre talonarios de cheques can
cantidades en blanco pOJ_parte de di-
rectores de empresas cinematograficas.

ESCENl\R¡'Odel teatro. -Una vocecita: .
":"'Espéreme, por favor, en sequida

estaré con usted.-
Glorta Guzmàn carnbía .!ie traje, A tra-

vés de la puerta de su camerino, se per-
cibe el mdiscreto frufrú ode sedas. Diez,
veinte, treinta muchachas argentinas oru-
zan ante mí. «Cirita- de ojos negros 9
dientes blancos.

.A.ires de España: ílecos de mantón
sujetos a cuerdas de guitarra.

P.ERSONIILMENTEno conocia a Gloria Guz-
man. Es . maravillosa en guapeza 9

simpatía.
-¿Es cierto que iban ustedes a irn-

presionar ahora un film parlante de eos-
turnbres argentinas can Carlos Gardel?-

Gloria Guzmàn sonríe. Sonríe de agra-
decimlento porque un periodista espa-
.ñol esta enter ado 9 .se preocupa .de sus
asuntos artísticos.

-Esta bamos en tretos eon Paramount,
pero aun no se ha decídido pada sobre
el particular. '

-¿Usted admira el eine? ¿Sieñte la
sugestión de verse en la pantalla?

-Si; me gusta mucho, SaY' una ren-
dida admiradora. Pera tenqo contratos
firmados que no me permíten disponer
de tiempo para dedicarme al emema. Ya
he recibido proposiciones para actuar
en iilms cspañotes por parte de Para-
mount, pera me ha sida materialmente
imposible. Respecto al film argentina de
que me nabló esto seria una axczpción.

-¿Qué artista de cíne admira usted
rnàs? De la simpatia de su figura, el
buen saber d2 su trabajo.-

Gloria Guzmàn responde, rapida, sin
titubeos:

-Para rní Greta Garbo. Es un tem-
peramento excepcional para el film.

_¿ Y como película? Su opimon. Las
casas productoras estan pendientes de su
respuesta. Su «reclame» lleqarà al pŭ-
blico màs diiectamente porque esta al
margen de toda Intríqa -especulativa.

-Es usted un hambre curíoso para las
interviús.

-'-Gra cias, muchas gracias, señora,
Cuando interrogo a una artista que co-
mo usted reune condiciones de buena
actriz, talento, simpatía y buenos moda-
les educativos, gústame embarcarme eon
ella y en el pequeño o largo viaje de
nuestro interrogatorio, amplíar la des-
cripción de la puesta en ruta, g' a ve-
ces suelo acompañarla en su pensamien-
to, buscar en él la sensación de Io im-
prevísto.

-Se lo diré írancarnente. Mi pélícula
es «Sous les toits de Paris,.. Es una
buena realización.

-De España. ¿Quedó contenta del pú-
blico -en su última actuación?

-Mucho. Ahora que no sé por parte
de qué el~mentos, se creó una atmós-
fera desfavorable para mi. Yo s0Y' es-
pañola, muy española. Tengo tambien
mucho que agradecer a los argentinos,
porque alia me consagré.

-¿V de París?
-París ha sida para mi una cosa in-

esperada. Me envian cartas pidiéndome
la direcci6n de mi modisto. Contratos
en blanco para que !la señale cantídades.
No sé si aceptaré el can trato que me
ofrece Mr. Chauves para que trabaĵe
en Nueva York.

-Permitame tocar la nota sentida.
¿ Cuàl ha sido el plomento màs triste
de su vida?--'

Gloria cíerra IDomentaneamente sus
lindos ojos recordando algo querido.

-Cuando operaron a mi hijo. Ahora
esta en Barcelona - dice terminando la
frase eon marcada alegría.

HIrY gran revuelo en el camerino de
Gloria Guzmàn. Ha entrado una ar-

tista de las que actúan en la revísta
enrustasmadíslma porque Charles Farrall,
que se encuentra actualmente en Paris,
le ha dedicada un ratrato. .

La muchacha, guapa por cierto, esta
laca, contentísima. Abraza 9 besa eon-
tinuamente a Gloria Guzrnàn.

Yo miro a Gloria, !l ella me sonríe.
Hemos compenetrada nuestro pcnsamíen-
to. Besa la mana de la actriz respetuo-
samente 9 me -despido. Dejernos soñar a
la muchacha 9 no
rornpamos el encan- L. SAINZDEMORALE
to de una i1usión. Paris. marzo,



aquel entonces; Como Ia
cinematografía mísma, el
pŭblico que acudía a los
eínes era un tanto infantil.

***

EN Los Angeles, elya
elàslco país de los es-

-tudios, ,ocupan los penos
un Jugar importantísimo

- entre la grey cinematogrà-
ñca, Las «perreras" - de
algúÍ1. modo las hemos dp
Ilamar ,- estan dotadas
de lavabos. salas' de espe-

Cat~Una Hoyl.n deíàndose rerrajar por <Bu'ster. pr~tagonlsta
de las comedias canlnas de la Metro.

NUNCll nos gusta tanto una cancíón como
cuando no la sabemos tararear bíen ... Los

.g~and.es hombres qU2 han hecho las grartdes
.obras en el mundo, no haa sentído su cariño
màxímo por ellas, sino por aquellas otras ím-
perfectas, defectuosas, que Iueron como bal-'
buceos - errores a veces - de su arte, o de
su eíencía, y en los que ni los suyos ni los
aj enos les quisieron reconocer... Y .hay, aca-
so, 'en cíerto aspzcto "dé nuestra inclinación
bada la infancia, hastante dosis de esta ter-
nura que nos inspira lo incompleto, lo que
aun «no ess, lo que Y'a esta en camino y no
Se sabe aún si llegllní. ~

¡!caso por esto, los que amamos la plena
realización de la clnernatografía> actuaí, y ado,
miramos cuanto tiene de .admírable, recorda-
mos 'tiefnamente las viejas películas balbu-
clentes, a las que la- dístaneía presta en nues-
tra mente cíerto valor de evocacíón, pero que,
proyectadas boy ante nuastros ojos, en una
pantalla real, sequramente nos harían reiro
Ya hemos hablado otras veces de nuestros
amigqs la mariposa en cólores y el señor de
las barbas que hacía juegos de prestidigi-
tación.

Tras estas grotescas VISIOnes,màs o menos
fotogénicas, en las prímeras películas natura-
Iistas . o de la naturaleza, dotadas ya de vi-
da y movimíento, compuestas a base de pai-
saje, personajes y ambiente real, recordamos
que uno de los Iactores cinematogpífi.cos màs
slmpàticos al entonces inocente público cinèfílo, era «El pe-
rro policía .., «Los pet.ros I contrabandístas- ¡j' otras produc-
cíones por el estilo, que causaban la mayor sensación .entre
aquella excelenf.e gente de buena fe. Película eon perro- màs
o menes íntrépído era sequro éxito.· Ya hemos dlcho que por

cBustep¡. flrmando un centrato para represenrer pelíeulas. acompaŭade de Catalina Moylan.

ra Y -nnrseru». Claro esta gue esta especíe ae acrores no
dejan de' ofrecer serios ínconveníentes, puas ha!:! algunas ra-
zas herrnosísimas completamente insenslbles a la reproduc-
ción cínematoqràñca -;- o, 10 quees lo mlsmo, nada fotoqé-
nicas '-, !J' otras, Ia mayor parte, que no puadan resistír
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el resplandor deslum,bran-
te de los proyectores, u
en cuanto se intenta so-
meterles a êl, se ponen a
aullar desesperadament-e ...
Tienen, en cambio, algu-
nas inapreciables ventaj'as
sobre los actores hurña=
nos, y en el, mundo del
eine es ya f&mosa cierta
frase de Fatty: '
..Estos actores de cuatro
patas son verdaderamente
admirables. Siempre saben
lo que quiere el «mettèur-
en scene-. Vo, en cambío,

Raquel Torres 'sarvada por cReJamp:ago' el peno estrel1à.

llegada, según críterío de .sus dlreetores g del
pŭblico mismo, a ..crear- su papel. Uno de
ellos le costó a Cbaplin màs de sesenta mil dó-
lares, pues, mícntras lmjrrestonaba su fílm «Vi-
da de petra,., al llegar al cuarto epísodío. mu-
rió el protagonista - un ejemplar soberbio-,
y no encontrfmdose otro igual, ni aun 'parecido,
fué preciso recom~mzar- eon un nuevo «actor».
Una de los films màs celebrados en los Es-
tados Unidos, «La pena del sílencíc-: debió
su éxito al íamoso perro policia Strougheart.
cupa interpretación de su papel dió clara idea
de las sensaciones de un perro civilizado. al
volver a la vida salvaje, a la plena libertad.'
(Y no es ello, cíertamente, cosa sencilla de ex-
presar.) Y en otras películas, ¿quiéi1 no. recor-
dara las penunas interpretaciones de "Siempl'e
audaz», "Por la puerta de szrvicio», «El diaman-
te negro" Y «El paqueño lord de Fauntleroy»?

***

La slmpAtlc8 artista Sally Starr eon dos de .u. perros fa\'orltos.

YA no es el púbílco clnèfilo de hoy tan 'íno-
cente como el que apíaudia fi los «penos

contrabandistas» en el modesto barracón -
primitivo templo de Ja cinematografía - que
aun me enternece el recor dar. Y; sin embargo,
el perro as h:>y. como entonces, elemento de
Indíscutible êxlto para atraer la slmpatia y la
atención. Es, sin duda alguna, por lo que
màs ae una vez hamos dicho ; '"Porque su trluu-
fo es el triunfo de lo natural. de Io ínqenuo,

que es en' la pantalla factor prímordial, como triunfan fo.-
togénicamente el àrbol y la nieve que çae y el agua que eo-
rre .._, Acaso, también, porque el aqua, la nieve, el àrbol y
et perro no necesitan violentarse
para expresar su emoción sin hablar. MII.Rill. Luz MORi\L.ES

al. cabo de tres boras de discusión, estoy més desorientado
que -al empezar.»

Las razas màs buscadas, més fotogénicas. son los perros
lobos, los grandes penos de pastor, los de San Bernardo,
los pekineses 9 los bulldogs. lUgunos-'-de estos animales ban



DE MILLONARIO A ACTOR DE CINE

PEDRO LARRAÑAGA
el protagon~sta de "Za/acaín. el aventurero",
nos habla de. su víd;¡ y de su último film

PERICa Larrañaga esta aqui, Irente al reportero, eon su aire
de «aizkolar¡», eon su verbo correcto y su pergeño ele-

gante. Hay sai de Castilla en su frente y sangre de vasco
corre por sus venas. .

Perico Larrañaga es uno de los màs positivos valores eon
que cuenta nuestra cinematografía nacional. El único tal vez
que sabe interpretar eon justeza los mas rudos yopuestos
caracteres de dos razas dístlntas que em pero en el fondo
tien en la misma vibración y el mismo sentimi2.nto. Castllla y
Vasconía,

Larrañaga ha gustado del encanto de las romerías vascon-
gadas en que suena el -chístu- y el tamboril como ha gus-
tado asimismo adentrarse en los tipos !J costumbres de Cas-
tilia.

Lo ha querido conocer tedo, lo ha estudiada todo !J' por
ella nada extraño es que le veamos - si alguna vez nos Io
tropezamos por Castilla o por Vasconia - en una taberna
can aldeanos o en el mercado de la Plaza May-or de cual-
quier pueblo conversando eon un mendigo.

Sus ojos estan Ilenos de perspectivas y paisajes bucólícos,
su cerebro de hondas y bellas concepciones aun por hacer.
En su rostro lo mismo florece una sonrísa eomo hace surco
una pena. Pera Larrañaga es siempre afable'!J' ,noble. Sus
ademanes no san estudiados y menos su gesto frente a la
càmara de los estudios. Es, en fin, tan varoníl, tan natural
y' despreocupado en sus ados, que bien pudiera decirse, can
permíso de Unamuno, que Períco Larrañaqa es nada menos
que todo un hambre ...

Pedro Larraftaga en el
papel de protagonista
de la pellcula .Zala'
caín el aventureros ..

Nos hallamos en un rincón de la biblio-
teca del hotel en que se hospeda Peri-

ec Larrañaga.
En la comisura de sus labios adívino un
ríctus de amargura que pronto se disipa

al hacerle la primera pre-
gunta:
-¿Qué ba sido usted an-
tes de ser actor de eine,
Larrañaga?
-¡Oh! ¡He sido r muchas
casas! Con decide que he
sido hasta millonario ...
-¿Millol1ario?
-Sí; pera un muchacho
que en Ia flor de la vida'
se vea dueño de una for-
tuna y. haya sido .tan la-
co como !Jo, forzosarnente
ha de arruínarse.
-Quiza màs que nada írr-
fluyeran las mujeres ...
-Las niujeres, los amigos,
el juego ... la vida, en fin,
que es la que nos arras-
tra y hace que la vivarnos
con las mismas inquíetu-
des y dulzuras que la so-:
ñamos.

-¿En enanto tíernpo di-
lapidó su dinero?
-Gasté nueve mlllones de
pesetas en paco mas de
catorce años: pera no me
pesa puesto que así he
conocido la vida y sé lo
que vale el trabaj a hon-
rada.

-¿Ha viajado mucho?
=Conbzco toda Europa. Ei los' tre-
ce años ingresé en un. colegio de
Sttímbour Rent y, algunosaños des-
pués, en Eilemania, cursaba la carre-

ra .de ingeniero industrial.
......,¿Es usted vasco?"
-"iDe JHlcimiento~ 'HO; ,--per.ode sangre, si, llun-



que nací en Rvilés, desdendo de vas-
cas y la mayor parte de mi vida la
pasé en Guipúzcoa. Todavía, de vez
en cuando, suelo encerrarme en mi
casa solariega de .MotriGo y hasta
momentos hay en que me gustaría
ser íraile cartujo.

-¿Luego le encanta Ia paz y la
soledad?

-Sí. Hay veces que las luces de
la ciudad me cansan. Pera otras me
asusta también el silencio !l vuelvo
a ellas.

ME pregunta usted que cómo 11
- . por qué me dediqué 811 eine, 11
voy a demostrarle que de unca mane- f

ra bíen sencílla. R:crrdía 110 en Ma-
drid a una «peña» de cineastas. Me
daban la lata dícíêndorne que me de-
dícase a filmar películas.; Pera yo
me resistía. ..¿ Córno VÓll yo a hacer
eso - pensaba - si en mi vida he
sida actor?» Pera un dia me presan-
té al director señor Buchs, -quíen, 811
oir mi pretensión, me dijo . ",Veremos
de darle un papel ,en Ia película que
vamos a filmar ahora.» ..¿ Cómo un
papel? - respondi yo, audaz -. Lo
que 110 quiero hacer es d protago-
nista.»

El señor Buchs me dijo que volvie-
ra al dia siguiente. H.si 10 híce. Fui
sometído a una prueba eon el actor \
.Monteneg.ro en los estudios «R:tIanti-
da» - hoy cerrados - y después de
ella, Buchs me hizo firmar un eon-
trato 11 me obligó a aoeptar en el
aeto el primer dinero por, mi trabaĵo.
, -Su prirner dlnero ganado en el
eine ...

-Setecientas cíncuenta pesetas que
mè dió Buchs por mi prímera peli-
cula, títulada «El conde de .Mara-
villas».

-¿Cuantas més ha filmada?
-Unas ocho. Pero no merecen Ia

pena cítarse. puedo decirle qU2 cuan-
do empecé a darme perfecta cucnta
de lo que era hacer eine - me ha-
bía ya encontrada a mi mismo - fué
en -Zalacaín, el aventurero».

a

(Continú.a en la pagina 22)

Pedro Lerrañaga con Car-
men Vi nee en la interesante
películe .La aldea maldtta>







que es protagonista con Rosa Hobart y Stelle Taylor.



·EL CINE Y LA .MODA
TRAJE DI; BAÑO

1:1primer mod.lo de traje de ba·ño, no~ Io presen-
ta la Iindísima arlista de la Paramount, !=,ances D'e.
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Anita Page, la deliciosa estrella de la M.-G.-M.,.
es une perfecta ama de casa, que ,gusta de los
plaeeres y quehaceres del hOg'ar, hasta el punto
de que por sí misma, condimenta exquisitos platos,
los cuales, según dice, le resultan mucho mas sa-
brosos, que los preparados por manos mercenarias .

..





PRlMEROS TlIlMPOS DEL CINEMA

C UANOO ,MARY PICKFO-RO C-oBRABA 35 DÓLARES
POR SEMANA V MACK SENNETT 'D'ESCUBRíA A CHAPLlN
TIEMPOS primeros y heroícos del ci-

nema. Hollywood no existía to-
davía, y unos hombres absurdos, se-
gún las gentes, se empeñaban en
ganar dinaro, produciendo, en estu-
díos instalados en cualquier corral,
cortas películas de uno o dos ro-
llos.

Sus nombras eran totalmente des-
conocidos: <David V. Griffith, Gla-
dys Smith, Mack Sennett ...

Griffith era el animador !l el ea-
pítalista entusiasta de todos los
proyectos. Había -empezado a pro-
ducir sus peliculas en Nueva York;
pero .Iueqo. para trabaj ar en mejo-'
res condiciones, se trasladó a Los
1l.ngeles. .y his escenas se tomaban

ahora bajo el brillante sol caliíor-
níano. , -

fi orillas dèr Pacífica, Griffith le-
-vantó su «Bíoqraph», una de las
prímeras editoras cinematograñcas
que han existido, En su' compañia
figuraban artistas que eon .el tíem-
po se -han hecho famosos y rícos.
Gladus Smith era la «estrella» mà-
xima y cobraba un sueldo rcaímen-
te Iantàstico para aquella época:
treinta y cínco dólares por semana.
Todavía 'no..había adoptado el otro
nombre, el de Mary pjckford, pero
su fama empezaba ya a címentar-
se y, por ello, exíqía constantemen-
ie a -Griffith el aumento de su sa-
larío hasta cíncuenta dólares, iCin-

cuenta dólares! Griffith pensaba
que Gladys se había vuelto Ioca
o que se proponía arruínarle. Y
hasta estuvo a punto de rescin-
dir su contrato eon ella si no
se avenía a seguir trabajando
por los treinta y cínco.; _
ITiempos heroicos! Ea hacer un
film se cmpleaba un dia o dos
a lo sumo, y el presupuesto de
los gastos de la edición no pa-
saba nunca de ciento cíneuenta
dólares.
Mack Sennett no era todavía el
màs íamoso descubridor de «es-
trellas», sino un modesta actor
de la compañía de Griffith, al
cual se le prometía todos los días
un aumento de sueldo y de ea-
tegada sin que [amas llegara la
ocasión de que se cumplíeran los
ofrecimientos.
Tal vez por ella fué por lo que
Sennett se decidió a abandonar
la -Bíoqraph-, dedicàndose en lo
sucesivo a producir por su cuen-
ta, fundando, cerca de la' playa
de Santa Mónica, la «Keystone».
compañía en la que figuraban
Mabel Normand y Ford Sterling.
Hollywood nacia. Otras campa-
ñías levantaban allí sus galerias:
-Essanag-, .,Kalem». «Nestor»,
e:Vítaqraph-, ",pathé-, «Famous
Plager», que màs tarde se eon-
vertiría en Paramount...
Las Talmadge, recién salidas del

I colegio, empezaban a asomar sus
rostros juveniles a la pantalla.
Buster Keaton no tenia por en-
tonces rnàs misión que arrojar
tortas de crema a la carota 'de

Fattg... Si como actor no consiguió nunca des-
tacar, en- camblo, como productor y descubridor
de ,..estrellas- sí ,que consiguió fortuna Mack
Sennett. El fué quien descubrió a Charlie Cha-
plin !l, en ŭltímo ea-
so! a él debemos las , (Continúa en la. póĝina Uj



PELÍCULA PARAl'10UNT

(Contínuación)

=-Conque te has casado, ¿eh?-
Cada una traía un periódíco en la mano;
-¡Lee!
;"'Nuestro oorresponsal en Ostuzsil-Lungumare nos comunica

que ager contrajeron matrimonio en aquella localidad la -es-
trella .. de eine- Gisèle Landrgcy el famoso eomposttor Clau-'
de Maltet.> '

Claude se echó a raír.
-Esto - dijo a Loulòu - es alguna propaganda de mi

editor.-
Después le dijo lo mismo a Eva. .
-Te juro que no estou casado - añadió -. ¿No me ves

aquí?-
Ninguna le crcgó. Loulou, para desfogar sus nervíos en

tensíón, rompíó tres [arrones, un pisapapeles, una Iàmpara,
dos pantallas... Ewa, rnàs tranquila - Jl1 màs barata para
Claude -, optó por desmajjarsa. Si Mallet no hubiera tenido
cerca a su amigo Hdolphe Latour~' que le libró de las dos
musas furiosas, no habría podido recíbír; can una sonrísa de
calma a Francis:

~¿Qué te pasó en la estación?,
-Toda una historia ...
-Cuenta, hambre.
-Se trata dè Uniamujer casada •..
-No creo que sea Ja prímera.:
=-Es que no sabes eon quién. esta casada .••
~¿Corr quién?
-Cantiga. - ,
Hsombro de Claude y llegada de Gisèle.
-PeFmitidme que os -presente - díce Francis -. M.adame

Màllet... Monsleur Mallet.:..-
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Y. por últirno, presentàndose él mismo:
-Un amigo de la familia.-
Madame Mallet sonríe a Monsieur Mallet. ./'AonsieurMallet .

sonríe a Madame Mallet.
-Estoy encantada de haberle conocído. ,Esa suqestíén que

se desprende de la música que escribe usted meparece un
perfume de su persona. .

-Claude - tercia Francis - no se parece en nada a lo
que escribe. • .

-No hay màs que ver Sl.llS ojos - contesta Gisèle- - para
convencerse de que si se parece.-

Respu.esta galante de Claude: . ,
-lUlora mis ojos la estan viendo a usted.-
1\ Francis le parece que Claude y Gisèle van muy de prísa,

Con qulen Gísèle se ha casado es eon él. Claude no es màs
que un- seductor vulgar. Para él - habituado a sus èxitos
femeninos ~ la mujer no es sino una mercancía -fàcil.;

-Muy bien - dice Gisèla -. Entonces debo pasar la noche
en el domicilio conyugal. ¿Quiere usted-rír, Francis, al ho-
tel y traerme mis maletas?

-Es.ta vista, para las cosas desagradables, el marído" say
~- ,:

Y se va. Gisèle, mlantras Claude eorre a preparar la alcoba
donde ella ha de pasar 13 noche - su primera noche del
bodas -. curíosea la. habitación, que. es lógicamènte, la ha-
bítacíòn de un hambre asediado por las mujeres -. Retratos a
granel. Un retrato de Loulou. Un retrato de Eva. Un retrato
de Colette. Un retrato de 2\'\.ado. Un retrato de Maro.u.ssia.
'I'odos con una sonrísa. Veon :d.edieatorias que son como utra
sonrísa. «1\ Claude Mallet. eon el mejor de mis..... ,,1\ Clau-
de. para que me ve9, síempre.;» .

=-Todo esta díspuesto - dice Mallet. que vuelve.
Y después: . .
-Mi criado nos mira con extrañeza. Delante de él debemos

fingir. .
-Bueno. Pero sólo delante de él.-
Claude, sin que Gisèle lo advíerta, opríme el botón de un

timbre. Llega Louis, su enado leal.
-¡Louis! - (Continuarcí)



'-"MEPHISTO
Htlda (Janlne Ronce-
ray) y ]. Maury. Se
aceba- de verlftear el
casamlento .. el ma-
rido su cu mbf ra m is- ,
t~osamellte dentro
de pocos Jnstnntes:.-_ ......~-

•
E) aseslnato míste-
ríoso. Una de las es-

"."'::;:,

Otra escena de Me.-
/ phlsto.

MUCHOS Iectores nos han es-
critointeresàrrdose por las

películas que la casa Osso, de
París y bajo la díreecíón-per-
s nal de Adolfo Osso, se han /
'producído, pjdiéndonos que
publícàramos algunas fotogra-
fias de ellas, Atendíendo a estos
deseos, damos en estas pàgínas
fotograñas. de dos' de las últí-
mas películas írnpresíonadàs ..

AdolfoOsso, haedítado ban-
das de muy .díversos géner'oS,
pero todas las cuales, han ob-
tenido un éxíto .sernejante, Pe-
Iículas que, entre otros,tienen
el méríto de ser' producidas
fuera de Francia al mismo tiern-
po que en París. Entre las úl-
timamente editadas, los afícío-
nados al místerío. a la íntríga
y a las sensacíoaes fuertes, se
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Elegante esceaa de
un baíle de méscaras

en .L·AlgI6n •.

L'AIGLO
Vlctor Francet. acrĉr
de gran talento de I.
Comedla Francesa,
que ha sido contrata ..
do especta lmem e por
los e Eí l m s OSSO~

para represenmr el
papel de ef'Iambeau a,
el veterana que tnda
su vida continu sten-
do fiel a Napcleòu

encontraràn satísfechoscon Ja
pelicula «El místerío del euarto
amaríllo». Mephisto, es una
película de místerío y de amor,
que hace renacer las pelíeulas
de epísodíos, ya q e se presen-
ta en euatro de ellos. Los que
gusten de presentaciones artís-
tícas, temas de epopeya y de
las novelas de arnor, las encon-
traran en las ĝrandiosas,
heroicas o doloros as escenas
de «L'AiĝI6n», que según nos
aseguran, sera uno de los gran~
des acontecimíentos artísticos
de la 'temporada. pues Tour-
jansky eon una pléyade de eo-
laboradores ha asociado la
historia y la adaptaci6n del
gran poeta
Il:dm und HELWIG TIELLEMENT
Rostand. (De nuestra can de Paris)
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se proyecta eon ĝr~n éxito

La primera pelicula SODOfalIue rlléiJlra ¡iD truc,o la imponente ma·
jestad del KORtblanc aéitado POf la tormenta

Un lema dramófico. nn' asunloseDsacloDaJ, el concurso do «~kis»
mb emnclonanle. y el docnm'emaLmas fiel en. fntn~.raIf8 Y slID.Ído
Tal es la síntesis de lo qne aparece eD Jas escenas únicas de esta
prodactión qua. marca la COllllldsta mas positlta del eioe sonorl1

Exclusivas Balart y Slmó, Aragón, 249 ... -Teléfono 72592, Barcetona

omnCCIONBS OB· nSTRBLUS ALHMANlS mernallee, 5; Maurus, Gerda, Berlín-Stcglítz,
Tnorewaldstrasse, .25; May, Mia, Berlín-
Halnsee, Kurfürstendamm, 70; May- Wong,
Anna, bei R. Eichberg-Film, Berltn \V. 8,
Friedrlchstr, 171; .i\Ioja, Hella, Berlin-Char-
lottenburg, 'lietzensee Uïer, 10; Nielsen,
Asta, Bertín W: 15, Kaiserallee, 203; Ondra,
Anny, Berlin W. 15, Kufürstendamm, 178,
Pension Bergfeld; Oswalda, Ossi, Berllu
VI/.10,. Hoenzollernstrasse, 14; Parlo, Dita,
Berlin W. 30, Motzstrasse, 87; Tschekowa,
Olga, Berlin mv 23, Klopstockstrasse, 20.

Pariserstrasse, 27; .Iauníngs, Emil, Berlin-
Charlottenhurg, Waltzstrasse, 22; Kayser,
Charles, Willy, Berlín S'V. 47, Katzbach-
strasse, 15; Kraus, Werner, Bcrlín-Dahleru ,
Innschwarzen Grund, 17; Labitzky, Paul,
Berlin C. 54, Alte Schênhauser Strasse, 58;
Land, Hans-t. Berl:fn-Halensee, Kronpríuzen-
damm, 11'" Larsen, Viggo, Berltn- Wílmers-
dorf, Babelsbergerstrasse, 1; Liedtke, Harry,
Berllu-Grunewald, Bismarkallee, 16; Mosju-
kin, Ivan, Berlín W. 15, Kurf'ürstendannn,
195; Pavanellí , Livio, Berlín vv. 62, Kalc-
kreuthstrasse, 16: Petrovích, Ivan, BerIin-
Schmargendorf, Forkenbeckstrasse, 28; Píel,
Harry, Berlln N'V. 7, Unter den Linden, 69;
Polo, Eddy, Berlin 'V. 10, VOIl der Heydt-
Strasse, 4; Richter, Paul, Berlin \11'. 50,
Tauentzienstrasse, 10; Stuart, Henry, .Ber-
lin W. 50, Passauer Strasse, 17; SYIll, Igo,
Berlín-Schoneherg, Inusbruckerstrasse, 16;

.Trevor, Jack, Berlin \V. 10,Bendlerstrasse, 9;
Veidi, .Conrad, 'Berlín- Halensee, KUfUTS ten-
darnm, '150; \Vinkler, Hanns-Heinz, Berlín-
Halensee, .Ioachím-Frledrlchstrasse, 26; Zíel,
Eugen, Berlín N. 54, Schwedter Strasse, 248.

ACTRICES

Albaní, Marcella, Berlín-Halensee, Paul-
sbornerstrasse, 13; Arnold, Gertrud, Berltn
'V. 15, Meinekestrasse, 8; .Boní, Carmen,
Berlin W. 15, Uhlandstrasse, 156; Brink,
Elga, Berlin W. 50, Pragerstrasse, 31; Chrís-
tians, Mady, Berlln-Charlottenburg, 4, Bis-
markstrasse, 67; Chrísty, lia, Berlin W. 15,
KurIürstendamm, 203-04; Corda, Maria,
Berl in W. 62, Budapester Strasse, 18; Dago-
ver, Lil;Berlin-ĉharlottenburg, Àl:ysllllee, 4;
Dietrich, Marlene, Berlin- \Vilmersdorf, Kaí-'
sera1lee, 54; Hartenstein, Gertrud, Berlin

. 4. Chausseestrasse, 110; Harvey, lilian,
Berlín- \Vilmersdorf, Dusseldorlerstrasse, 47;
Hehn, Brigitte, Berlín-Dahlem, Im wm-
kel, 5; Horn, Camilla, Berlin- Wilmersdorf,
Hohenzoflerndammj-zŭs; Jacobini, Diornira,
Berfín-Halensee, Cieerostrasse, 60; Jugo,
.Ienny, Bertín-Chartotteuburg, .Kaíserdamm,
29; Mara, Lya, Berlln-Charlotteuburg, Pom-

ACTORES
"

Fritsch, -Willy, Berlín - Charlottenburg,
Kaiserdamm, 95; Gaidarow, Wladimir, Ber-
lin-Halensee, .Ioachim-Frledrích-Strasse, 53;
Gartz,. Georg., Waldsíeversdorf, Mêrkísche
Schweiz; Gĉetz, Karl, Berlin-Charlotten-
burg, Lohmeyerstrasse, .2; Greíner, Frí tz ,
Berlfn-Steglitz, Albrechtstrasse, 89; Hanson,
Max, Berlín- Wilmersdo'Ff, Brandenbargísche
Strasse, 25; Jacquet, Ga~ton, Berlin W. 15,

PEDRO LARRAÑAGA'
Continnación de la paptina 9)

=-Creo que Pio Baroja etogió su trabaĵo, ¿no?
-Sí. Recŭerdo unas palabras que 'agradezco profundarnente

!I que íueron pronuncíadas por ~l escrítor vaseo en un ban-
quete que se nos dió en Irún cuando aun esta bamos rodando
Zalacaín. Creo que- ernpezaban así: «¿Qué queréis .que _os
diga daZalacaín si ga no es mia, sino de Larrañaga? »•••

-«La aldea maldíta-, su último ñhn, ¿en qué estaba basa do?
-Es una tragedia que hace anos gra.vitaba sobre el sego-

víano pueblo de Pedrada. Cuenta la legenda que east tedos
los Iabradores se mortan de hambre por' no padel' recoqer

sus cosechas, debido a los temblorcs de' tierra o a Jas Iluvias
de pedrU.;?cosque lo devas taban todo.

-¿Ha costado muchas pesetas el hacer ' esta einta?
-Doscientas cíncuenta mil. . '
-¿V qué prouectos son los sugos ahora, Larrañaga?
.::-Primero irme a Paris, dande me estan esperan do para

hacer una peJícula g luego, a ser posible, marcharé a Ho-"
llywood. Pero no" erea por esto que soy d~ los que creen en
Paris antes que en Norteaméríca, no. Todo JI}.contrarío.i--

_HEMOS estado charíando cerca de dos boras. En, Ja despe-
.' dida, Peri eo Laerañaqa me

da un "Inerte apretòn de manos. MaNUEL- P. DE SOMaCI\RRE~a
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SINOPSIS DEL
ARGUMENTO ...

DESCUBIERTA en la fila
de un coro por un

ojo inteligente; embarca-
da eon rumbo a París,
entrenada y educada, la
pequeña Betty Murfy, re-
gresa a l\mérica, donde,
errtre las luces de Bread-
way, se hace Itamar ,Fifí ,...
Doraíne, y dande liene
un gran éxito.

Betty es elegante, es
parlsína:

Paca gente sabe que
Betty es una muchacha
corríente, como otras mu-
enas, disfrazada de «ma-
demoíselle-,

Betty tiene hasta no-
vio; un novio que se ha
dado cuenta de las venta-
jas que reporta estar en
relaciones eon una ectríz
famosa. Pero r Betty no
pierde la càbeza eon la
gloria y comprende .que
10 que a ella L eonVIene
es un hambre que traba-'
je y que sea de buenas
costumbres ..,

Gregorio Pay tíene di-
n e ro, posici6n social y
tedo lo que un hambre
puede desear, pero trata
·en vano de conseguir una
sonrisa de una mujer que
se saIga de 10 vulgar. "

Cuando Gregorio pay
se entera de los pensa-
mientos d2 Betty raspec-
"to a su novío, le proper-

• HIO~~~Dt HA~TID
ITO Comed,a ..;opereta On

T
'~l' con escenas ~n colores H(r

Protagonista: COLL~EN MOORE l

ciona una colocadón en
sus propíos talleres, pero
el joven corresponde muy
mal atanto ínterés, pues
a los pocos días es asal-
tado el despaeho de Gre-
gorio Pay y el novlo de

'la artista apareoe com-
plicado en aquel tan feo
asunto ...
.Mas Fifi, o sea Betty,
no quiere perder la eon-
ñanza que tíene en su
novío, y achaca lo ocu-
rrido al -afàn que tiene
por casarse eon ella, dis-,
culpéndolo y decídiendo
disponer la bada para lo
més pronto posible.
Y la boda se efectúa,
pues Pay. ~l hambre ri-
eo y generosa, procura y
lagra borrar tedo asomo
de culpabilidad del mu-
chacho.
Esta nueva buena acci6n
de Gregorio Pay eontri-
buye a qU2 Betty ernpie-
ce a abrír los ojos y a
darse cuenta de cíertos
hechos que hablart muy
poco en favor de su QS-

poso.
Entonces S2 da cuenta de
que ella misma cometió
un error, que no debió
cometer, y vuelve de nue-
vo a su antiguo ambien-
te; a ser una señorita
del caro que lucha no,
blemente para alcanzar
las posibilidades que per-
mitan su energía !J su ta-
lento ....
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CUANDO MARY PICKFORD COBRABA 35 DOLARES POR SEMANA

Y MACK SENNETT DESCUBRiA A CHAPLlN

( e o n I i n 11 a e i 6 n .d e I a p ti 9 in a' 1 7)

horas inolvidables que nos ha proporcíonado el genial actor,
eon sus producciones plenas de filosofia y de humanidad.
Charlie se encontraba de -tournée- teatral con la compañia
de Fred Karno. Y en un modesto teatrito de Los Angeles,
Sennett quedó rnaravillado una noche por el trabaĵo de un-
joven actor que representaba muy bien su papel en. un
«sketch- titulado «Una noche en un music-hall de Londres-.
Buscó Mack en el programa el nombre del actor que" le
había interesado: Charlie Chaplin. Y se dispuso a contratarlo.
Pera para ello tenia que licenciar a otro actor: Fred Sterling.
Y Fred Sterling no quíso marcharse. Mack tuvo, pues, que
desistir de sus propósltos. Pero sólo temporalmente, porque
a .los tres meses Fred le dejaba plantada y para reompla-
zarlo pensó inrnediatamante en Chaplin. Despuês de -tenaces y
laboriosas investigadones, logró enterarse de que Charlíe
se encontraba a la sazón actuando en un pequeño pueblecito
de Pensylvania. Un telegrama y un ofrecirniento de contrato
por seíscientos dólares al mes. El teatro perdía para siempre
a Charlie ChapIin. Pera lo gapaba la pantalla. iEs posíble
que a no ser por Sennett nos hubíéramos quedado sin conocer
al genio del cinema! .

Mas no es sólo Chaplin el ŭníco descubrimiento de Sennett
por aquella época. Se cuentan por docenas. El propío- herma-
no de Charlíe - Sidney¡ - fué lanzado por Mack. Y el obeso
Fatty. Y Luisa Fazenda... . •

Sennett .fué el primeto que empleó en .grandes dosís. las
popularas bañistas, esas atractivas muchaehas que sonel
mayor encanto de tantas y tantas películas y que Mack se-
leccionaba !:l' seleccíona escrupulosamente entre las mas lindas
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y .bien formadasaspiran-tes a -estrellas-. Bañistas de Mack
Sennett han sida. entre otras, Gloria Swanson y Marie Pre-
vost, Vera Steadman y Bebé Daniels, Alice Lake y Phiflis
Haver... _

IBañistas de Mack Sennett, tan deliciosamente seductoras
bajo los inverosimiles trajzs de baño! iCuàntas ernpezaron
así su carrera para terminar en actrices de primara catego-
ría I iY cuàntas la empezaràn todavía, gracias a este gran pa-
drecito del cinama que .es Mack Sennett! Macl{ Sennett, que'
quería ser actor y ha hecho de otros lo que no ha podido
hacer de
él mísmo. RI!FI!EL MI!RTÍNEZ G.'\NDíl!

ESTAMPAS DEL CINEMA
Publicación artística ..Aparece los sabados
Contlene 8 grandes fotografías sueltas, en cartulíne. tamaño 20 X 15 crn., reprodu •.

etendo las màs Importantes escenas de eada pelleula y completo argumento.

PREeJO SO CÉNTIMOS

I·

.¿ Ram6n Novarro' y Conchita Montenegro en .Sevllla tje mis amores>,

Estan puestas a la venta las siguientes pelïculas: N.? 1,RO-
MANCE. por areta Garbo.-N.o 2 DELMISMO BARRa, por
Mona Matis.-N.o 3 EL GRAN CHARCO. por Maurke Che-
valíer--=N.? 4 LADR6N DE AMOR. por José Mojica.-N.o 5
SfGU~.ME CORAZ6N. por Nancy Carrol'l.v-N." 6 EL mos
DEL MAR. por Ram6n Pereda.-N.o 7 HORIZONTES NUE-
VOS, por Carmen Guerrerov--N." 8 SEVILLA DE MIS AMO-
RES. por Ramón Novarro. - N.? 9 LAS LUCES DE LA
C1UDAD, por Charlot.-N.o 10 SU NOCHE DE BODAS,

.por Imperio Argentína.
Para ·colte.clonar las urtístjcas fotogratlas de 1!STAMPAS DII!L CINEMA hemos
puesto a la venta un espléndído ALBUM para colecctoner 200 Iotograñas al precio de

, PESETAS TRES. I

EL ALBlIM DE ESTAMPAS DEL CINEM eon las 15 m_ejores peJículas de
1.931. sera el mejór recuerdo de los grand fílms de la temporada y slempre le
deleítaré el poder ad Irar a sus artlstas fav rito. en los meiores momentos de sus

grsnc!es creaclcnes .

Talleres GratÚ:os de la S. G. de P., S. A~ Díputacíón, 211. Barcelona
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probar sus afirrnaciones sin suírir una
larga demora; ademàs, aunque le
fuese posible, había de recordar que
no estaba en Nortearnérica, y podía
darse el caso de que la policía se riese
de él. Per fin, lo único que creyó po-
der hacer era. escribir a la señora
Miles Sheridan una carta, después
de reflexionar bien eada una de sus
frases.

.Nazlo no había hablado -con Isabel
Sheridan màs que una sola vez, pre-
cisamente al terminar la guerra y
antes del regreso de su marído. Ello
ocurrió en California, a dande él fué
para' ocuparse en unos negoci os. La
joven había ido a Los Angeles can
una amiga de màs -edad, eon objeto
de descansar del trabajo realizado
en favor de la Cruz Roja Y, tambíén
can el deseo de ver cómo eran los
artístas ,cinematograficos.

Pero Nazio oyó asegurar que la
señora Sheridan fué allí porque el
príncipe di Salvano estaba en Holly-
wood filmando una película especial,
en la que tenía un papel muy corto,
aunque a cambio de un sueldo bas-
tante crecido. Isabel y el Rey del
Calzado fueron presentados en casa
de un hambre muy rico, medio grie-
go, que se hizo construir una -casa
maravillosa (una copia de la de Pli-
nia en Laurentum). en las cercanías
de Los Angeles. azlo se sentó a la
mesa, al lado de ella, pero Salvano
estaba al otro lado de la [even, y és-
ta, que no tenía ojos màs que para el
italiana, apenas hizo caso del otro
vecino de mesa y sólo , cruzó eon él
alguna que otra palabra. Era proba-
ble que 10 hubíese olvidado, pero sin
duda conocía el nombre de Eustaquio
Nazlo, llamado el Rey del Calzado.
Y en su carta podría recordarle la
lla che en que cornieron juntos en
Los Angeles.

A hora avanzada de aquella noche
escríbió la carta, no sin ram per al-
gunos pliegos, y en enanto la hubo
terminado, fué por sí mismo a echarla
al correo, 'para que 110 dejase de salir
en el prímer tren de París.
, Después de eso se quedó muy im-
paciente, porque no podía hacer otra
cosa que esperar y observar a dís-

tancia. Luego, en. cuanto el «Siloer-
inood» abandonó el puerto de -Mónaco
para dirigirse al de Niza, Nazlo se
trasladó, a su vez, al Hotel Royal de
esta última población ,

El yate había pasado cinco días en
Mónaco. Concedió el mismo espacio
de tiempo a Niza y un. día menos a
Cannes, a dande tambíén le siguió
Nazlo, aJ1P.que teníendo mucho cui-
dado de no acercarse a Teresa,

En caso de haber ,deseado conver-
sar con ellos, tal vez hubiese podido
lograrlo, pero comprendió gue si-
guiendo tal conducta perdería màs
que ganaría y l'e dijo que, de un
modo u otro, ya llegaría la ocasión
que tan to desea ba. .

Después de una quincena de re-
correr la Còsta AZl<lI,Sheridan debió
de creer que ya había proporcionado
a la Riviera francesa motivo màs que
suficiente para la murmuración y,
por consiguíente, el «Siluer tsrood» se
dirigió hacia la Riviera italiana; la
señorita ĵulieta Divina .se exhibió en
San. Remo, en Génova y en San ta
Margarita. El puerto màs cercarro
de su ítínerarío era N àpoles, y en
su bahía el yate estuvo fondeado una
semana.

En Nueva York Sheridan habíase
propuesto visitar tan sólo aquellos
lugares en dande pudiera hallar al-
gunos de sus numerosos amigos, na-
donales o extranjeros, porque los de-
més no le ímportaban nada. Pera
desde entonces las cosas habían cam-
biado bastante. Deseaba llevar a la
señorita Divina a Pompeya, a Amal-
fi y a Ravello, porque comprendía
que eso le gustaría mucho. Deseaba
que visitara aquellas poblaciones en
su .compañía, pues la joven le dijo
que no conocía Italia. Y Teresa 01-
vidó su vergüenza y sus humillacio-
nes cuando, viéndose libre de mira-
das ínsultantes, vísitó eon su Prín-
cipe aquella tierra maravillosa que
excedía en rnucho a sus mejores en-
sueños.

Las relaciories entre ambos hebían
cambiado bastante. Aunque 110' se
decíari riada personal o íntímo.: She-
ridan la trataba como un príncipe
debe hacerlo eon respecto a Cení-

de Nueva Yo rk. Por otra parte, a gando a la ruleta en el club, mas se
dondequiera que ella fuese aprove- quedó en último término y procuró .
charía la ocasión para lucir y para no 'ser vista por ellos. Ambos pare·
exhibirse. No había, pues, nínguna dan estar muy entretenidos y por
düda: la joven que acompañaba a eso creyó que pasarían un buen rate
Sheridan era Teresa Desmond. ante las mesas de juego. El se alo-

En cuanto Nazlo se hubo conven- jaba en el-Hotel de Parfs y el auto-
cido de eso, sintió en su corazón ver- móvil 'GJue alquiló para su estància
dadera tristeza.' La .ídea de que aque- en Monte-Carlo se hal.laba eñ un ga-
lla muchacha le hubiera sido arre-. raje ínme diato. Así, cin eo /mirrutos
batada por otro hambre que perte- después había abandonado el .club y
necía a una esfera social màs elevada se dirigía en su -coche hacia el puerto.
de 10 que él podía alcanzar, le dió la No tenía nínguna irrtención .de-pa-
certeza de que. amó realmente, a la sar a bordo del yate. Nada ganaría
.colegiala. No recordaba que otra mu- . forzando su errtrada ' a bordo antes
jer le hubiese importada tanta. Es o después de la llegada de su propie-
derto que se diferenciaba mucho de' tario. Pero el Rey del Calzado tenía
todas las demàs. Y aunque :estuvo cíertaa dotes de detective y el instinto
decidido a casarse eon una. mujer le dió a errtender que en elpuerto tal
elegante v de buen tono, en easo de vez \pudiese enterarse de atgo.
eneontrarla a su gusto, comprendía Una vez llegada salió 'del automó-
que si Teresa se hubíese portada bien vil y empezó a pasear,fing-ien.do
can él, tal vez se habría resuelto 'a .rnayor interés per los pequeños bo-
ofrecerle el lugar que Natalia. dejó -tes pintados de vivos colores Y: que
vado eon .su muerte. Aquella mu- se .otrecían en alquiler. A pesar de
chacha era tan herrnosa y tan atrac- eso se fijaba en otras cosas y parpa-
tiva, que él, graoias a su dínero, po- deó al recibír los rayos del sol mien-
día facilitarle un éxito considerable tras miraba al «Silver tuoods pintado

• en sociedad. Pera' ahorava era derna- de blanco .y que parecía un cisne
siado tarde ... y eso por culpa de Mi- enorme en el agua azul. ' .
les Sheridan. En vista del estado Mierrtras tanto, una mujer bajó la
actual de las cosas, Nazlo ya no escalera exterior del bu.que y fué a
deseaba casarse eon Teresa: sin -ern- tornar asiento en uru bote que la es-
bargo, no se resolvía a renunciar a perabaç : a Nazlo le ;paredó 'que era
ella después de haberla encon.trado, una anciana. Dos maríneros muy ele-
Y· algo que, según supuso, sería su gantes empezaron a remar para· 11e-
corazón, le dalia de .un modo extra- var el ·bote a tierra y apenas habían
ordinario.· . • . dado -urios golpes -de remo cuando

Decidió averiguar cuauto pudiera Nazio se sintió inspirada. Vió un taxi
acerca de Sheridan y -de la joven, parado cercade su autornóvil, se- di-
aunque sin aproximarse a ellos hasta il'igióa él, ofreció cien, Irancos al chauf-
haber tornado una .decisión. Durante ' feur y le ordenó:
aquella mafíaua no pudo euterarse . -,Vaya usted al Hotel du Louvre
de cosa alguna. Todos aquellos a y pregunte !lil se ,aloja allí el señor
quienes conocía y que, a su vez, eo- .Euetaquio Nazlo En caso negativo
nodan a Sheridan, estaban tan sor- no hay necesidad de que vuelva para
prendidos como él por la Ilegada de darme la respuesta. Unicamente ·10
la i pareja. Por I? tarde, y en el bar haré si se hospeda allí ese caballero.
del Sporting Club.. encon tró a un eo- . El chauffeur se marchó de. muy
no cido , que empezó'u hablar de She- bUel18Jgana, aunque le habían eon-
ridan, C0n quien estudió en Harvard. tr atado par~ tamar a una señora. y
Aque l individuo pudo decirle que llevarla a Menton. Aquel servicio l,e
Sheridan había llegado aquel mismo habría valido euarerrta francos eon-
día al .puerto de Mónaco eon su ya te .tando con el via:je de retorno.
eSiluevmood», . .. . Nazlo, por su parte, estaba seguro

Nazlo vió a .:l\1iles.y a la joven ju- de que el taxi no volvería.
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agradable prestar a usted este pe-
queño servicio,

- En tal caso, señor, no 10 rehu-
saré - dijola señora Harkness -.
Si usted me permite sentarme al lado
del chaujjeur ...

- De ninguna manera. Me acorn-
pañarà usted en el in terior - insistió
NazIo.

- Debo advertirIe que say una
"criada, señor - explicó la anciana.

-'Estoy seguro de que sera usted
muy fiel - replicó Nazlo inclinando
la cabeza.

Como tenía ya sesenta años Y' no
aparentaba menos, la señora Harkness
no sintió el menor recelo de que qui-
sieran raptarla. Con la mayor grati-
tud aceptó la -invitación. del desco-
nocido y no le extrañó averiguar,
paco después de que el automóvil
empezara a andar, que el señor Co-
zzens (nombre 'eon que se preserrtó .
Nazlo) conocía algo al propietario del
«Silver WOOdf>'

- Esta mafiana tuve una gran sor-
presa al ver al señor Sheridan en la
terraza - siguió dicíendo -. Supon-

. go que la encantadora señorita que
le acompañaba, a quien tarnbién eo-
nozco de vista, no sera huésped a
bordo del yate.-

En circunstancias ordinarias era
muy difícil hacer hablar a la señora
Harkness de sus propios asuntos o
de los de su amo. Pero la bondad del
señor Cozzens y el tono suplicante
eon que parecía decir: «Espero que
podrà usted librarme de una penosa
impresión,» fueron màs que suficientes
para desatarle la lengua.

-Esa señorita viaja en nuestro
yate - confesó -. Es posible que
haya usted oído hablar de ella y casi
seguro que se errterarà usted de otras
particularidades referentes a su per-
sona. Ignoro qué SEra la señorita
Divina en su casa y, ademàs, no ES
asunto que me interese. Pero, en
cambio, Ille importa 10 que ocurra a

'bordo del ya te, en dande cuido a
esta señorita como pudiera hacerlosu
propía: madre. Y no es porque tenga
que protegerla de nada ni de nadie.
Si fuese una de las princesas rusas
salvadas de los bolcheviques, nadie
a bordo la trataría eon màs. fespeto
que ahora, empezando por mi 'amo
y terminando por el últímo de los
marineros. Por otra parte, nunca he
conocido alma muchacha més eo-
rrecta, màs dulce y màs señora. Es
muy reservada, y siempre amab'le y
considerada. Resulta muy agradable
servirla y no me gustaría oír una sola
palabra centra ella. '

- No la oírà usted <ilemis labios
- replicó Nazlo can la mayor cor-
dialidad.

Sintiéndose seguro bajo el nombre
de Cozzens (había un Cozzens en,
Monte-Carlo que se rió can él acerea
de la «Divina Comedía» en el bar del.'
Sporting Club), el Rey del Calzado
Iogró obtener algunos otros informes
de la señora Harkness, y maniobró
eon tanta suavidad y de un modo tan
imperceptible, que la ancíana apenas •
se dió cuenta de 10 que llegó a comu-
nícarle. V. si él no hubiese tenaido el
encuentro ,con Sheridan, que quízàs
se había cansado ya de '[ugar, habría
ofrecido a la anciana Ilevarla tatn-
bién en. el au tornóvil en el viaj e de
regreso: pero no se atrevió va hacer ,
eso y los dos se despidíeron expre-
sando sus buenos deseos mutuos ante
la puerta de la villa que en Menton
tellü't 'la señorita Carolina Sheridan.

Cuando emprendíó. el regreso : a
Monte-Carlo, Nazlo parecía un hambre
rejuvenecrdo, porque no podía dudar
de las palabras de la señora Harkness.
Algunos pequeños detalles acerca del
viaje tenian muy paco significada al
ser considerados de un modo aislado,
pero, uniéndolos, constituyeron una
historia sorprendente. Dedicóse a re-
lacionar algunos chísmes que oyera
acerca de Miles y de Isabel Sheridan,
eon otras notícias referentes a esta
última y a Pablo di Salvano. A todo
eso afiadió las. noticias proporciona-
das por su detective de Nueva York,
segŭn el cual Julieta se había casado
con un español. Tambíén pudo COIl-

CAPÍTULO XXVIII

UANDO desembarcó la señora
Harkness, miró a su alrede-
dar, en busca del taxi que
se alquilara para ella. Pera
como sólo pudo ver un mag-
nifico automóvil en el lugar

en que debía de haber estada el taxi,
la señora Harkness vaciló:

- Supongo que este coche no es un
taxi, ¿verdad? - preguntó al chauf-
jeuro

Este, que no entendia el inglés, se
encogió de hombros y contestó en
francés eon gran volubilidad. Enton-
ces fué cuando Nazdo abandonó su
examen de las embarcacíones y acu-
dió corriendo al lado del vehículo.
Se descubrió muy cortés ante la 'an-
ciana criada, como si ésta hubiera

'sido una duquesa.:
- He observado que quería usted

preguntar alga al chaufjeur, señora'
- dijo, - pero como él no conoce
màs que el francés, me he apresurado
a acercarme para saber si pue do ser-
Ie de alguna utilidad.

La señora Harkness quedó agrada-
blemente sorprendida y consideró
muy distinguido a aquel cortés ca-
ballero.

- Muchas gracias, señor - con-
testó cori su acento irlandés -. Ya
me figuraba que ese -automóvil no
podía ser un taxi, mas no importa.
No soy todavía demasiado vieja para
no poder ir en busca de uno.

- Hàgame el favor de no pensar,
en eso siquiera - rozó azlo -. Me
sera muy agradable ofrecerle mi eo-
che. Precisamente me disponía a
marchar. "'si, ademàs, es posible que
nuestro camino sea el mismo. En tal
caso... '

- Es usted muy bondadoso, se-
ñor - dijo la anciana, - pera yo
quería it a Menton y no creo : que
éste ea 11 camino. Adernàs ...

- Pues da la casualidad de que,
en efecto, quería dirigirme allà _
cante tó Nazlo - y me sera muy

tr'ibuir al conjunto can los datos que
poseía con respecto a Terèsa; se fijó
en su parecido eon Julia, en el sobre-
salto de que dió muestras al verle en
la· terraza y así Nazlo pudo formarse
una clara idea del asuuto y de un
modo que estaba muy cerca de la rea-
lidad.

Tenía suficiente imaginación para
compre.nder que un hambre muy dis-
tinto de él mismo pudiera resigrrarse
a perder su repu:tación para' salvar
la de su mujer, sin deseo de apro ve-
charse de la situación creada. Y cuan-
do Nazlo echó pie a tierra ante el
Hotel de París, había Ilegado a :lveri-
guar la verdad de las relaciones entre
Miles Sheridan y Teresa Desmond,
conexcepcíón de dos detalles impor-
tan tes. Nunca. se le -ocurríó que She-
:t¡idan pudièse ignorar laidentídad de
la joven y tampoco le fué posible
comprender que Teresa Desmond es-
tuviese ocupando el lugar de aquella
famosa muchacha ccnocida por el
nombre de «La Muñeca del Mil1ón
de Dólares». .

Su curiosidad eon. respecto a estè
detalle era casi insoportable, pero se
dijo que màs o menos pronto acabaría
'por llegar al fondo de aquel misterio.
Mientras tanto.r se: divertía como Ull
muchacho ante la convicción de qu~
aquella niña del convento seguía
siéridolo. Y la idea de que Sherídan
pudiera proponerse- casarse con ella
en enanto estuviera divorciado, cris-
talizó en firme iritención su deseo •
vago de apoderarse de la muchacha
a toda costa.

Aquella no che vió a la pareja mien-
tras cenaba en el Hotel de Paris, es
de cir, a la supuesta Julieta Divina,
herrnosísima como siempre, eon as-
pecto juvenily admirada por todo
el mundo. NaZIo deseaba entonces a
Teresa mucho màs de cuanto deseó
en el mundo y se preguntó si podría
sèrvr sus propios in.tereses apelacido
a la policía. En caso de poder jurar
que, según sus notícias, la muchacha
que iba a bordo del «Siloer urood» no
era Julieta Divina y que, ademàs,
no había alcanzado su mayor edad,
ello tal vez seria suficiente para se- .
pararla' de Sheridan. Pero no podía
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